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EIHI'ET von a'( mit FN) f. Bedeckung, Verhiillung Biras. 13.

Hﬁ'ﬁ' s. El?Lm:l T und HRTEIT{

ﬁ"l’aﬁl’ (von EIF{ mit HT) f. 1) das Sichherwenden, Einkehren; Um-
kehr, Wiederkehr TS. §,1,8,2. TR 1 TRYFTA{IEA Gar. Ba. 14,
9,1,18. 41,6,2,4. Bru. As. Up. 6,2, 15. Jién. 3,194, MBa. 14, 525. O
TR AR D JTT: ST AT Basc. 8,23. qaaT ot
grEfT FCATIA ATTER: Katuis. 14,64, HAFTIT Kuowinas. 6,77,
— 2) Wiederholung: ‘Q?zﬁ?ﬁ]’ Qﬂiﬁﬁﬂ W’(‘;{W Elﬁ’én?{ Kira.
Gr.1,7,9. 5,11,16. 7,9,13. 16,3,24. Mapavs. in Ind. St. 4,20,13. Eﬁl&l’]’ﬁ'
ebend. 19,43. — 3) Wendung des Ganges; Lauf, Richtung: th—
%yaﬁ‘-m—:{magu Br. 12,2,3,13. 4,8, :,A.HTaﬁT H’W!T{TE{-
WA Kiri. Ca. 1,7, 26. GITATUI QWWWWHUWI M-
ford 9 A d & OTAR T AW 1 An. 8,6, AHEATI T Raca.
2,18. von der Sonnenwende Kiri. Cr. 6,1,2. {amﬁmq Raca.
8,33. — 4) Vorgang, Hergang: IIT{TEI'FH'H Kavg. 72.

ETE[?H'@"-TGE EIT°+{} n. Hervorhebung durch Wiederholung,
eine rhetorische Figur: ﬁmﬁm ﬁmﬁ?m qq—
FATAEAPTIEITART PATTUE TETORRA Kovatas. 48,a.

!Snala'ﬂ' (von EITEI’?{) adj. hergeneigt, zugewandt: ﬂTE\'d‘E_C{' d IFll
RV. 8,45,36.

q]qﬁg (von E[E(I'\mil 1) f. das Reynen, 8. ama[i:g

HET (von T mit H1) 1) regt
hende Unruhe und Hast H. 322. S‘m D. 64,13. FAHHI Cix. 39 13.
103, 14. HTO1 TG ST UTES S S TACATEI FAeT: Pass.92,8.
HTE[}TI'H Awman, 83. WKLTHAS 8, 101, 13,16, 28,112, Pras.91,13.
WO Karais. 21,82, HIEEATC 97. HIE[TF—I‘ adv. Mrkkn. 168,22, Cik. CH.
186,1. — 2) f. O3t N. einer Pflanze, (beng. Fﬂg"cﬁ und STHTZHT,
hind. TEIE“U) AK. 2,4,52. Riéax. im CKDa. Nach Voicr (und Roxs.) ist
beng. Ta'i[ TZh Argyreia speciosa Sweet. und m 'IERI AT2h Argy-
reia argentea Chois. Es ist eine schine Winde.

qﬁfmqa‘ (von 3. ﬂ'—i—aﬁl'l') adj. f. % mit nichts Anderm in Beriih-
rung stehend, ganz in sich abgeschlossen, unabhingig Burx. Lot. de la
b. 1. 648. fgg.

!S['[:J\'{Eﬁ' von 'I%T{, afﬁ' im caus. mit 1) adj. mittheilend, aussagend;
s qanam

HTEI’T{ wie eben) n. Ankiindigung, Anmeldung: aﬂ'ﬁ'{ Airr. Br.
8,25.

!Sra{:ﬁl' wie eben) adj. mitzuthetlen, zu hinterbringen: Haﬂ'l’{flz;lﬁ'
q:naﬁﬁ'm PAREAT. 231,17,

JS[IEHZ\?{ wie eben) adj. verkiindend: azr:pgran{q '{»T:m' {g]‘ R.2,
69,2.

A = FEZT N AT, 60,

HEZd (von & 'UFI mit T} adj. was eingehdngt wird: w ist
ein !EHE{EU l‘-l"SITIITI' Citat beim Sch. zn Cik. 80.

HIEI"J;h' adj. und SITH'U;T n. nom. act. von aEF[ mit T P. 4,1,6,
Sch. 7,4,53,Sch.

!;[ﬁ!ﬂ (von ﬁl’ﬂ'\mit H1) m. 1) das Sichanfiigen, Anschliessen: -
aquﬁzlfﬁ: Kirs. Cr.22,3,51, — 2) das Hineingehen, Eindringen: -

m. die aus der Aufgeregtheit hervorge-

?{1]&'&16{]’ a"\‘ 11[17{2[ Biras. 6. sehr hiufig von Gemiithszusténden,
~
EﬁTm MBa. 1,588.
TIERTO 3,398, Gix. Ch. 90, 1. Paks. 89, 1. 96,11.12. JAT® Buarta. 1, 85.
ram{rarmnro Vv, 172, m’m‘p:n‘o Karais. 25,230, HZATC 22,118,
e Sin. D. 37,2. 'FI[CITIWIHQT :H' Raca. 5,19, St.: fastu superbia-
que liber. — 3) das Eindringen von bbsen Geistern, Besessensein H.
321, FTEGEEN Verz. d. B. H. No. 903. — 4) Stolz, Hochmuth Taux.
3,2,19. H.1499. — Vgl. TIaT.

aﬁmm (wie eben) n. 1) das Hineindringen H. an. 4,160. Mep. B
168. — 2) das Besessensein Trix. 3,3,230. Mep. m'aﬂrmﬁ'l -
FTATETAIES: Sin. D.68,1. — 3) Zorn Dass. im GKDa. — &) Werk-
statt AK. 2,2,7. Tax. H, 1000. H. an. Mep. WI?{WW M.9,268.
— B) Hof um den Mond oder die Sonne ( CH'W!II‘ ) H.an.

HTATIER (von HTETM) 1)
n. Gast AK. 2,7,33. H. 499. — 3) n. gastfreundliche Aufnahme, Gast-
freundschaft H. 499.

ara'g (von .E\I'gmil HT) m. das Umgeben, Umlegen: ?Si‘ilmo das Er-

wiirgen mit Kleidern Jién. 2,217,

die den ganzen Menschen in Besilz nehmen:

adj. eigenthiimlick Trix.3,1,22. — 2) m. f.

Eﬂa’@'éﬁ (wie eben) m. Umzdunung, Mauer, Wall H.982. Haris. im
CKDs.

ST (wie eben) n. Hiille, Binde: TSN ST Kavg. 36.

35{]3!]" (von Hﬁﬂ) adj. f. H]Eﬁ 1) zum Schafgeschlecht gehorig TS. 2,
2,6,3. — 2) wollen: a@mw ElEas Uﬂ?&i 'Eﬂ%l'ﬁl'mlaci (viell.
En'fE[Eﬁ' zu lesen) a‘\im Acv. Grm. 1,19.

HEOH ( von"?TrImntEﬂ m. P. 3,3,61, Sch.

HIEUl’fﬂ'ﬂ' (wie eben) adj. verwundend, angreifend; f. °=ﬂ Angres-
ferschaar, Rauberhau/‘en VS. 14,77. 16,20.24. CaT. Br. 13,2,4,2.4.

m—aqrr von 2. ﬂT+cU§T adv. bis zum Morgenlicht: H‘[_FWFFUI
cﬁmﬂnm ﬁmmm AV.4,5,7.

W (von EI'E' mit HT) n. Strunk, Stumpf eines Baumes: '(TFT-\T
mT :rnq T]ﬁrgfa TS.2,8,4, 4. 6,3,3,3. Car. Ba. 8,6,4,
13, Kits. Cr. 6,1,20.

HTSTEh (wie eben) m. das Losgerissenwerden , Sichlosreissen; s. B-
JqTSTEE, wo bei 1. hinzuzufiigen: Nichtabfall: !S_ﬂFtﬁT \S'?i'l'ﬂ‘}'m TS.
3,1,5,1; bei 2. zu verbessern: nicht abfullend und qEI’T’JhEn

ATETH — AT FE9AT 20 gana TEFANE 2u P.4,2,58.

Eﬂ??l’ (von 2. E[T) 1) adj. essend, am Ende eines comp. H.7. G
i%m Car. Bn.2\,5,!,16. Kirs. Ca. 5,6,28. Vgl. HITRUTT, qﬁmﬁ
SA/I. — 2) m. das Essen, s. JT, HEATT.

A (von ﬂ'{:[\mit M) n. das Anwiinschen: mmiﬁ‘: P. 8,2,
404, Sch.

AT (wie eben) f. Wunsch, Anwunsch, Hoffnung H. 430. m_
%F{[!{TF[T AK. 3,4,230. F{{U FEH'HT"T'F[T die Hoffnung auf Sieg) Eﬂq
Raca. 12,44, mq\adv. segnend Vixr. 11, 4. .

mm (wie eben) nom. ag. Wiinscher, Hoffer AK. 3,1,27. H.3%0.

35|'["|TFFI’ wie eben) adj. verkiindend: (F{‘Fﬂﬂ'{ﬁ]’) 'Fﬂil'{:ﬁ"ﬁ' R.6
90, 32. ﬂa’q‘ﬂ'{ﬂt[mm Sm:l'!l'ﬂ Cix. Cu. 160, 4.

Hﬁlg (wie eben) adj. wiinschend, hoffend, begehrend P.3,2,168. Vor.
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